A2.32.1 Hochzeitsplanung

Hochzeitsplanung

weil sie schon lange zusammen sind und viel erlebt haben. Trotzdem ist die Zeit vor der
Hochzeit oft stressig. Nadia und Thomas sind verheiratet und planen eine grol3e Feier;
Freunde helfen bei der Planung und sprechen mit dem Paar lber die Deko.

A couple has many shared interests and shares the same values. For them, a wedding is a promise for the
future. They want to reaffirm their love once more because they have been together for a long time and have
experienced a lot. Nevertheless, the time before the wedding is often stressful. Nadia and Thomas are married
and are planning a big celebration; friends help with the planning and talk with the couple about the

decorations.

1. Warum ist eine Hochzeit fur das Paar wichtig?

a. Weil sie dann ein neues Auto bekommen.

c. Weil es ein Versprechen fur die Zukunft ist.

2. Was sagt das Paar Uber seine Beziehung?

a. Sie sind erst seit einem Jahr zusammen.

c. Sie haben eine gute Basis und sind schon

vierzehn Jahre zusammen.

1-c 2-c

2. Read the dialogue and answer the questions.

Stephan und Linda planen ihre Hochzeit
Stephan and Linda are planning their wedding

Stephan:

Linda:

Stephan:

Linda:

Stephan:

Linda:

Stephan:

Wir mussen heute Uber unsere Hochzeit und die
Gaste sprechen.

Ja. Wen mochtest du einladen - nur Familie oder
auch Freunde?

Ich wiirde auch meine Kollegen einladen, wenn
genug Platz da ist.

Gute Idee. Ich mochte auch meine Cousins und
entfernten Verwandten dabeihaben.

Und wo feiern wir? Vielleicht im Restaurant am
See oder im Stadtgarten?

Wenn ich wahlen kénnte, wirde ich gern am See
feiern.

Das klingt schén. Dort haben wir uns damals
kennengelernt.

b. Weil sie erst seit Kurzem ein Paar sind.

d. Weil sie dann nicht mehr zusammen lachen.

b. Sie haben kaum gemeinsame Interessen.

d. Sie wollen lieber getrennt wohnen.

(We need to talk today about our
wedding and the guests.)

(Yes. Who would you like to invite—just family or
also friends?)

(I would also invite my colleagues if there is
enough space.)

(Good idea. I also want to have my cousins and
distant relatives there.)

(And where will we celebrate? Maybe at the
restaurant by the lake or in the city garden?)

(If  could choose, | would like to celebrate by the
lake.)

(That sounds nice. That's where we met back
then.)
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Linda:  Stimmt. Das passt gut zu uns und zu unserer (That's right. That suits us and our relationship

Beziehung. well.)

Stephan: Und was soll es bei der Hochzeit zu essen geben? (And what should there be to eat at the wedding?)

Linda: Hm, ich bin fir ein Buffet, damit sich alle Gaste  (Hmm, I'm in favor of a buffet so that all the
selbst bedienen kénnen. guests can serve themselves.)

Stephan: Und nach der Hochzeit kann dann das ndchste  (And after the wedding, the next goal can follow:
Ziel folgen: eine Familie griinden. starting a family.)

Linda: Ich freue mich schon sehr und kann es kaum (I'm already really looking forward to it and can
abwarten! hardly wait))

1. Wo mochte Linda die Hochzeit feiern? (Where does Linda want to celebrate the wedding?)
a. Am See b. Im Stadtgarten
¢. Im Bdro mit den Kollegen d. Bei den Cousins zu Hause

2. Was planen Stephan und Linda nach der Hochzeit? (What are Stephan and Linda planning after the
wedding?)

a. Sie wollen sich scheiden lassen. b. Sie wollen nur mit Freunden reisen.
c. Sie wollen zusammenziehen. d. Sie wollen eine Familie griinden.
1-a 2-d

3. You are planning a wedding in OWL with your partner.

Task: Wahle eine Hochzeitslocation aus und schreibe: Name, Ort, mogliche Programmpunkte dort
und warum diese Location zu eurem Paar passt.

URL: Hochzeitsorte in OWL

Use in your answer: die Hochzeitslocation / die Trauung / der Sektempfang / die Feier / heiraten /
sprechen mit
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